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ANEXO AL CERTIFICADO ZOOSANITARIO DE EXPORTACION
ANNEX TO THE ZOOSANITARY EXPORT CERTIFICATE

EL ABAJO FIRMANTE, VETERINARIO OFICIAL, VERIFICO LAS SIGUIENTES EXIGENCIAS SANITARIAS:
THE UNDERSIGNED OFFICIAL VETERINARIAN HAS VERIFIED THE FOLLOWING SANITARY REQUIREMENTS:

PARA EXPORTAR CARNE MARINADA DE AVES DESDE CHILE A PERU

1. Los productos han sido fabricados en un establecimiento auterizado sanitariamente por la Autoridad
Competente, que aplica el Sistema de Anédlisls de Peligros y Puntos Criticos de Control = HACCP (por
sus siglas en inglés) y sus programas de pre requisitos; Buenas précticas de manufactura - GMP (por
sus siglas en inglés) y programas de higiene y saneamiento - SSOP (por sus siglas en inglés).

2. los productes cumplen con las especificaciones del proceso industrializado para garantizar el control
sanitario de los puntos criticos para la Inoculdad allmentaria.

3. Los productos son aptos para el consumo humano.
4, Los productos proceden de animales nacidos y criados en Chile.

5. Los productos proceden de una regién de cria y faenado donde las aves no han presentado casos de
Influenza Aviar de declaracién obligatoria y es oficialmente libre de la enfermedad de Newcastle

notificable.

6. Lagranjay el matadero de aves, y al menos un érea de tres (3) Km. a su alrededor, no estan ubicados
en una zona bajo cuarentena o restriccidn de la movilizacién de aves al momento de [a exportacién de

los productes, durante treinta (30) dias previos al embarque.

7. El matadero se encuentra oficialmante autorizado por la Autoridad Oficial Competente de Chile, y tiene
implementado el Sistema de Analisis de Peligros y Puntos critices de control (HACCP), el que es
verificado por la Autoridad Oficial competente de Chile.

8. Las aves, origen del producto fueron transportadas directamente de la granja al matadero autorizado
por la Autoridad Oficial Competente de Chile, en un vehiculo previamente lavado y desinfectado y sin
tener contacto con otros animales que no cumplan con los requisitos de exportacién.

9. El producto procede de aves que no han sido desechados o descartados en Chile como consecuencia
de un programa de erradicacion de una enfermedad aviar transmisible.

10. Las aves fueron sometidas a inspecciones ante mortem y post mortem a cargo del médica veterinario
‘oficial con resultado favorable, quién ademés ha comprobado al momento de la inspeccion que no se
han presentado signos, ni leslones compatibles con enfermedades de riesgo sanitario.

11, Se tomaron las precauciones necesarias para evitar el contacto de la mercancia con cualquier fuente
de contaminacion.

12. Los contenedores o vehiculos de transporte fueron lavados y desinfectados utilizando productos
autorizados por la Autoridad Oficial Competente de Chile y fueron precintados de forma de que solo
pueden ser retirados por la Autoridad Competente del Perd.

13. El producto fue inspeccionado en el establecimiento de origen por el Veterinario Oficial al momento de
su certificacién, verificando el buen estado de conservacion,
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